your child's safety is your responsibility

Alternatively write to:

Customer Care
Mothercare
Cherry Tree Road
Watford

Herts WD24 6SH

www.mothercare,com

la seguridad de su nifio es su responsabilidad

Si surgiera algin problema con este producto o si necesita piezas de recambio.
sirvase ponerse en contacto con el amacén Mothercare mas proximo o llamar a la
linea de Atencién al Cliente de Mothercare nimero (+44) 1923210210

También puede escribir a:

Customer Care
Mothercare
Cherry Tree Road
Watford

Herts WD24 65H
England

www.mothercare.com
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important notes s notas

Please take a few minutes to read this user guide.

Unpack your dresser carefully onto a soft level surface, such as a carpeted
floor.

Familiarise yourself with the parts by comparing them with the PARTS
CHECK LIST. Do not discard any packaging until you are sure you
have all the parts.

The dresser is supplied with a wall security strap. It is highly recommended
that there are fited.

Tome por favor algunos minutos para leer esta guia del usuario.

Desembale su aparador careuflly sobre una superficie llana suave, tal
como un piso alfombrado.

Familiaricese con las piezas, comparandolas con la LISTA de CHEQUE de
las PIEZAS. No deseche el empaguetado hasta que usted es seguro que
usted tiene todas las piezas.

El pecho se provee de una correa de la seguridad de la pared. Es
recommened altamente que hay fited.




parts check list » catalogo de plezas / cuidado de su producto

Compruebe periodicamente todas las guarniciones para asegurarse de
gue hayan venido ningunos flojamente

12 cam bolts and = 12 pernos de la leva y Su aparador puede ser limpiado limpiando con un pafic suave, seco.
cam locks (B1) %ﬁ cerraduras de la leva (B1)

Nunca limpio con abrasivo, el amonfaco basado, el blanqueo basado, o el
tipo limpiadores del alcohol.
4 shelf screws (B2) 4 tornillos del estante (B2) P R

Tome el cuidado al manejar o moviendo el aparador. La direccion

36 drawer screws (B3) @ﬁﬁﬂﬁm 36 tornillos del cajon (B3) descuiciads puedk dafiar rmitire de maders.
26 back screws (B4) (g 26 tornillos traseros (B4) 5 notas de seguridad
30 wooden dowels (B5) W 30 pasadores de madera (B5) Todos los guarniciones de la asamblea se deben apretar siempre
correctamente, el cuidado debe ser tomado gue no hay tomillos flojos,
8 bolts and spring washers @ 8 pernos y arandelas de porque el nifo podrfa atrapar a piezas del cuerpo o de la ropa que
and washers (B8) @mmm resorte y arandelas (B6) plantearian un riesgo de la estrangulacion.
N ) ‘ Losvfuertes de fuertes, fuegos e.g. etéctricos o‘de\ gas abiertos en la
6 handles and screws (B7) @ 1\) © 6 manijas y tomnillos (B7) vecindad del aparador pueden ser peligrosas si estan colocadas cerca
- de la cama
12 small drawer cam bolts 12 pernos de la leva del ; ; :
calon y cerraduras pequenos Quepa siempre la correa de la seguridad de la pared proporcionada.
and cam locks (B8) o > & caonye B
1 allen key (B9) 1 llave de allen (B9)
4 leveler (Pre-installed) 4 nivelador (instalar
(B10) previamente) (B10)

correa de la seguridad de 2
2 wall security strap (B11) paredes (B11)
4 securlty screws (B12) D)t 4 tornillos de la

seguridad (B12)

you willalso needa /@:@ usted también necesitara
screwdriver un destornillador




care of your product

Perodically check all fittings to ensure that none have come loose.
Your dresser can be cleaned by wiping with a soft, dry cloth,

Never clean with abrasive, ammonia based, bleach based, or spirit type
cleaners.

Take care when handling or moving the dresser. Careless handling can

damage wooden furniture.

safety notes

All assembly fittings should always be tightened properly. care should be
taken that no screws are loose, because the child could trap parts of the
body or clothing which would pose a risk of strangulation.

Strong heat sources, e.g. open, electric or gas fires in the vicinity of the
dresser may be dangerous if placed near the dresser.

Always fit the wall security strap provided.

parts check list » catalogo de plezas

1 plastic joining strip (A1)

1 top panel (A2)

1 topcross bars (A3-a)

1 top cross bars (A3-b)

2 dividing panel (Ad)

1 fixed shelf (A5)

1 base frame (AB)

2 side panels (A7)
(left & right)

2 back panel (A8)
(left & right)

3 small drawer front
panels (A9)

3 small drawer back
panels (A10)

6 small drawer side

panels (A11) (Left & right)

3 small drawer base
panels (A12)

3 large drawer front
panels (A13)

3 large drawer back
panels (A14)

8 large drawer side

panels (A15) (Left & right)

3 large drawer base
panels (A16)

1 tira que ensambla del plstico(A1)

1 tapa panel (A2)
1 barras cruzadassuperiores (A3-a)
1 barras cruzadassuperiores (A3-b)

2 panel que se divide (A4)
1 estante fijo (A5)

1 bastidor base (A6)

2 paneles laterales (A7)
(izquierdo y derecho)

2 panel trasero (A8)
(izquierdo y derecho)

3 paneles delanteros del cajén
peguefio (A9)

3 paneles traseros del cajon
pequeno (A10)

6 paneles laterales del cajon
pequeno (A11) (izquierdo y
derecho)

3 paneles peque fos de la base
del cajon (A12)

3 paneles delanteros del cajon
grande (A13)

3 paneles traseros del cajon
grande (A14)

6 paneles laterales del cajén
grande (A15)(izquierdo y erecho)

3 paneles grandes de la base
del cajon (A16)




2 assembly « montaje mbly « montaje

side panel leveler

Lay side panel (A7) on a flat surface with s
L the grooves facing upwards. Screw cam
bolts (B1) into the plastic threads. Insert
dowels into predrilled holes as shown.
Repeat for opposite side (A7).

The levelers (B10) are pre-installed at the
bottom of base, adjust the levelers to
make sure the item is stabled,

poner lado panel (A7) en uno plano
superficie con surco revestimiento hacia
arriba. tornillo leva perno (B1) en plastico
roscar. insertar pasador en pretaladrar
agujero como demostrar. repetir para
opuesto lado (A7),

Instalan previamente a los niveladores
(B10) en el fondo de la base, ajustan a
niveladores para cerciorarse de que es el
articulo stabled.

shelf and cross bar

Screw cam locks into cross bar
(A3-a,A3-b). Ensure cut out section of the
cam lock faces outwards. Repeat for
dividing panel (A4) and fixed shelf (A5)

>
A3-a
Atornille las cerraduras de la leva en la
B1 barra cruzada (A3-a,A3-b). Asegure la

Fix wall security strap (B11) to the chest
back with security screw (B12)

seccion cortada de las caras de la
cerradura de la leva hacia fuera. Repita
para dividir el panel (Ad) y el estante fijo
(AB)

Fije la correa de la seguridad de la pared
(B11) al pecho detras con el tornillo de la
seguridad (B12)

assembling dividing panel and shelf

= Assemble dividing panel (A4) to fixed shelf
(A5) with dowels (B5), and rotate screw
(B2) tightly.

Monte dividir el panel (A4) el estante fijo
(AB) con los pasadores (B5), y rote el
tornillo (B2) firmemente.




mbly « montaje

assembling large drawer side panel

Ensure the horizontal grooves on the side
panels are in alignment as shown. Using
screws (B3) assemble drawer side panels.

Asegure los surcos horizontales en los
paneles laterales son alineado segun lo
demostrado. Con los tornillos (B3) monte
los paneles laterales del cajon.

inserting large drawer base p

anel

I

Slide the base panel (A16) into the
grooves In the drawer back and side.

Resbale el panel bajo (A16) dentro de los
surcos en la parte posteriora y el lado del
cajon.

large drawer front panel

Attach drawer front to drawer sides using
screws (B3). Attach drawer handle (B7)
to drawer front (A13).

Una el frente del cajon a los lados del
cajon usanddos tornillos (B3). Una la
manija del cajén (B7) al frente del cajon

(A13).

assembling side panel and shelf

mbly « montaje

Assemble fixed shelf (A5) and cross bars
(A3-a,A3-b) to side panel (A7). Rotate cam
locks clockwise until secure, with a
screwdriver.

Monte el estante fijo (Ab) y las barras
cruzadas (A3-a,A3-b) el panel lateral (A7).
Rote las cerraduras de la leva a la derecha
hasta seguro, con un destornillador.

Insert bolts (B6) with washers through base
cross bars into side panel. Rotate bolt (B6)
clockwise until secure, with a allen ey (B9).

Inserte los pemos (B6) con las arandelas a
través de barras cruzadas bajas en panel
lateral. Rote el perno (B6) a la derecha hasta
seguro, con una llave de allen (B9).

Lay side panel (A2) on a flat surface. Screw
cam bolts (B1) into the plastic threads. Insert
dowels (BS) into pre-drilled holes as shown,

Ponga el panel lateral (A2) en una superficie
plana. Atornille los pemos de la leva (B1) en
los hilos de rosca plasticos. Inserte los
pasadores (B5) en los agujeros pretaladrados
segun lo demostrado,




~!

mbly « montaje

Insert cam locks into dividing panel (A4). Ensure
cut out section of the cam lock faces outwards.
Position paned (A2) as shown. Insert the cam
screws Into matching holes on side panels. Ensure
cam screws locate in cam locks. Rotate cam locks
clockwise until secure, with a screwdriver.

Inserte las cerraduras de la leva en dividir el panel
(A4). Asegure la seccion cortada de las caras de
la cerradura de la leva hacla fuera. La posicion
paned (A2) segun lo demostrado. Inserte los
tornillos de la leva en los agujeros gue emparejan
en paneles laterales. Asegure los tornillos de la
leva localizan en cerraduras de la leva. Rote las

mbly « montaje

assembling small drawer side panel

Ensure the horizontal grooves on the side
panels are In alignment as shown. Using
screws (BB) assemble drawer side panels.

Asegure los surcos horizontales en los
paneles laterales son alineado segun lo
demostrado. Con los tornillos (B3) monte
los paneles laterales del cajon.

inserting small drawer base panel




